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Start screws, do not tighten
Commencez à visser, ne pas serer

Start screws, do not tighten
Commencez à visser, ne pas serer
Inicie los tornillos, no apriete

screws. If chair wobbles, loosen 
screws, re-level chair, then re-tighten 
screws.
Coloque la silla sobre el suelo, nivel 
y apriete los tornillos. Si la silla se 

a nivelar la silla, luego vuelva a apretar 
los tornillos.

et serrer les vis. Si le Président vacille, 
desserrer la vis, remettre à niveau le 
fauteuil, puis resserrez les vis.

Bleu Vis de marquage
Blue Marking Screws

Marca azul tornillos

Red Marking Screws

Marca roja tornillos
Red Vis de marquage

Red Marking Screws
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